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Eine Liebesgeschichte von Rudolf Graber

lllustration von Yvonne Killing

Vor ein paar Jahren, da ich noch
als blutjunger Student mit Mutter und
Schwester weit draullen vor den Toren
der Stadt Basel lebte, inmitten weiter
Giartnerelen, in einem alten Mietshaus,
da brachte einst meine Schwester iiber die
Weihnachtszeit ein Madchen ihres Alters
zu liebevoller Schonung und Hegung zu
uns. Die Vorsteherin eines christlichen
Tochterbundes hatte das Kind, iber die
Festzeit wenigstens, einem bdosartigen

Trunkenbold von Vater und weill Gott
was fiir Familienverhdltnissen entziehen
wollen und es meiner Schwester und
meiner Mutter ans Herz gelegt. Am
24. Dezember, gegen sieben Uhr abends,
im ersten dichten Schneetreiben des Win-
ters, kamen die beiden Maiadchen zusam-
men heim. Die Mutter half im Flur un-
serm Gast aus dem Mantel, ich stand ihr
bei, und wir fiihrten das kdlteschaudernde
Kind in mein warmes Studierzimmer;
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dies war namlich wihrend des Winters zu-
gleich unsere Wohn- und Efstube.

Das Mddchen, indem es jetzt den Ofen
umschlang — einen runden Kisenofen
~mit schimmernden Messingringen — er-
innerte mich in ihrer Zartheit und Zer-
brechlichkeit zunichst sogar ein wenig an
die anmutigen himmlischen Midchen-
gestalten, wie sie englische Maler des
achtzehnten Jahrhunderts zu konterfeien
nicht miide werden: wie jene hielt sich
unser Weihnachtskind auf Awugenblicke
ein wenig vorgebeugt, in der Haltung
eines verkiindenden oder zart flehenden
Engels, hatte schone dunkelblaue Augen
und ein Haar von wirmstem Gold, auch
an Brauen und Wimpern. Ich Zwanzig-
jahriger betrachtete die Siebzehnjdhrige
mit erschrockenem Kntziicken. Thre Haut
war feinfarbig wund sehr rein, ihre
Gesichtsziige heiter, kindlich und leicht-
sinnig, ihr N&schen klar und bestimmt
und von hiibscher Geradheit. Sie trug ein
dunkelblaues Kleid, dessen Rock in etwas
zu breite Falten geplittet war; tiberhaupt
schien das ganze Kleid ein wenig zu grof3;
jedenfalls diinkte mich das fremde Mad-
chen in dem Stoff wie versunken, ja
geradeswegs ein biBlchen wesenlos, und
keine runde Schulter, keine junge Brust
und Hiifte spannte und bedrdngte das zu
weit geschnittene, dunkelblaue Tuch.

Wir genossen mit heitern Stirnen
das Nachtessen, dann ziindeten Mutter
und Schwester in der groBen Nordstube
den Weihnachtsbaum an und riefen uns
herzu. Zunichst war die Luft noch ein
wenig kiihl in dem weiten, nie hesonnten
Zimmer, trotzdem wir in dem hohen
griinen Kachelofen seit zwei Tagen ein
méchtiges Kohlenfeuer unterhalten hat-
ten. Aber von der Glut der vielen Wachs-
kerzen und von unserm frohlichen, war-
men Atem, wenn wir beim Auspacken der
Geschenke scherzten und lachten, wurde
das Zimmer schlieBlich doch ganz behag-
lich. Endlich sangen wir Lieder.

Lieblich und riihrend war Friedeli
anzusehen vor dem Glanze der bunten
Lichter und dem schimmernden Griin des
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Baums und der Tapeten, wie sie so aus
voller Kehle sang und jubilierte. Auf

ihrem Gesicht wechselten Helle und
Traurigkeit tiiberraschend schnell. Bei
einer bewegten Wendung eines Lieds

konnten sich ihre Wangen entfdrben oder
rot ibergieBen, in den Spiegeln ihrer
kindlichen Augen schwammen Tréanen-
wasser und helles Lachblinken oft durch-
einander; sie hatte {ibrigens ein ganz klei-
nes, zartes, widerstandsloses Kinn — sie
fiel wohl sehr leicht in ihren Stimmungen
um, unser schwankes, zerbrechliches Weih-
nachtsengelchen — sie brauchte Schutz,
Halt, Zartlichkeit. Und viel Wirme.

Nach dem Feste wehten Mutter und
Schwester in einem méchtigen Durchzug
das in der Luft schwebende Kerzenwachs
aus dem Christhaumzimmer hinaus und
betteten Hriedeli Bagliacchi so warm und
tief als moglich auf der Couch des kiihlen
Raums. Sie fiillten auch noch einmal den
Kachelofen mit Holzklotzen nach, damit
Frieda ja nicht friere. Aber um drei Uhr
frith pochte unser Weihnachtskind doch
dngstlich und an allen Gliedern zitternd
an die Schlafzimmertir von Mutter und
Schwester, und meine Schwester mubBte
das frosthebende Méddchen zu sich ins Bett
nehmen und in die Arme schlieBen, um
es wieder warm zu kriegen. « Sie ist iibri-
gens gar nicht so kindlich gebaut, wie sie
in ihrem weiten Kleide dreinsieht », horte
ich anderntags meine Schwester der Mut-
ter berichten, « sie ist sogar ganz rundlich
und hiibsch lieb ausgepolstert, und gar
ithre Brust, na, du wiirdest dich wun-
dern —» Doch da sah sie mich und fuhr
mich an: « Spitz du die Ohren nach Din-
gen, die dich etwas angehen! »

Aber selbstredend: Frieda durfte
nicht mehr in dem weiten dunkelgriinen
kithlen Nordzimmer schlafen, worin sie
sich so verlassen vorkam, ich sollte ihr
nachts mein Studierzimmer einrdumen.

— O gern!

Und wenn sie in dem Studierzimmer-
chen auch noch fror, dann war ihr nir-
gends auf der Welt mehr zu helfen. Ich
weil} nicht, was die kleine Bude so warm



machte — die Sonne, die von neun Uhr
frith bis fiinf Uhr nachmittags hinein-
schien ... oder der heiBle Eisenofen mit
den blankgeputzten Messingringen. . .
oder was denn? — oder am Ende gar die
niedrigen Pliischmobel: das Kanapeelein
und die weichen Sessel und Hocker? Sie
alle waren mit einem griinen Pliisch
iiherzogen, der an den besonnten Stellen
schon ganz golden abgeschossen schim-
merte und in dessen Moos fremde rund-
geschwungene Blumen eingeschoren wa-
ren ... ich muflte ihnen immer mit dem
Finger nachfahren, wenn ich auf einem
der Mibelchen safl. Vielleicht tat sogar
das Gold der vielen Biicherriicken auf den
Gestellen noch ein wenig hinzu — ich
weill nicht. Jedenfalls sollte Friedeli von
nachts neun Uhr an mein Studierzimmer
fir sich haben — oder also denn von zehn
an, wenn sie es so haben wollte —— gut,
abgemacht, von zehn an.

Den Vormittag des fiinfundzwanzig-
sten Dezember, des Christtages, ver-
brachte Frieda Bagliacchi iibrigens nicht
mit uns. Sie geleitete eine Freundin an
den Zug, die ins Welschland heimkehrte.
Und als sie gegen Mittag wiederkam —

mit verweinten Augen — oh wie viele
ithrer Taschentiicher hatte sie denn nur
durchniaf3t beim Abschiednehmen? — ihr

ganzes Tédschchen voll —da war sie plotz-
lich sehr verwirrt und unsicher. Der Bur-
sche ihrer Freundin, der Schatz ihrer
Freundin, war so untrostlich iiber die
Wegreise seines Maidchens gewesen . ..
seine Braut ... oh Gott, sie, Frieda, hitte
lange nicht so viele Taschentiicher ver-
weint, wenn jener nicht derart drauflos
geheult hitte wie ein Schlo8hund. Er
wohnte iibrigens gar nicht in Basel, son-
dern irgendwo dritben im Badischen,
stammte aber von noch weiter nérdlich
her, wenn Frieda ihn richtig verstanden
hatte, aus Preullen oder so, und war Buch-
drucker . .. Und nun hatte er Frieda um
Gotteswillen gebeten, ihn diesen Nach-
mittag in seiner Kinsamkeit nicht zu ver-
lassen . .. meine Schwester Thilde sollte
doch auch mitkommen ... sie allein...

sie wisse nicht ... so einen Burschen tro-
sten . .. wie sollte sie ihn denn trosten?

Aber nie und nimmer wollte das
meine Schwester.

Wir sallen beim Mittagessen. Drau-
Ben schneite es noch immer, doch nicht
mehr so dicht und feucht wie gestern
abend, sondern in kleinern und héarteren
Schneestiickchen, die sehr schnell fielen.
Ich sah beklommen von Friedeli weg zum
Fenster hinaus. Das alte Waschhauslein
aus Balken wund rotlichen Backsteinen
tauchte bereits aus dem weillen Gewim-
mel, und sogar der ansteigende Garten
mit dem gezweiten Kirschbaum voller
verbundener Armstummel und den drei
altfarbigen Bienenhduschen. Ja, nun
glomm gar die Sonnenscheibe silbern im
Schneefall auf, unser kleiner Tisch mit
Mutters porzellanenem Geschirr schim-
merte in ihrem weilen Winterlicht, daf3
uns die Augen iiberliefen; das holde, gold-
schimmernde Maédchen saBl mir gegen-
itber auf dem Kanapee, ein wenig vor-
geneigt, und stocherte an Kalbsbraten und
Endiviensalat herum. SchlieBlich, sagte
sie, so miisse sie wohl allein gehen — ver-
lassen konne sie den untrostlichen Bur-
schen nicht.

Und blickte zufallig und zerstreut auf
mich. Und obgleich die Schneesonne jetzt
eben noch weiller und lichter auf all die
Tellerrdander und EBgerdte fiel — mir
war sie mit einemmal wie ausgeldscht,
sie blendete mich noch und schien mir
nicht mehr, ich suchte ganz elend nach
ihrem gliickhaften Glanzen auf dem
Tische herum, und sie lichelte nicht. Ich
schaute traurig auf, da standen Friedas
dunkelblaue Blicke mit einem kleinen
scharfen Staunen auf mir.

Kurz vor zwei ging sie — leicht z6-
gernd, als sdnne sie ernsthaft an etwas
herum.

Sie kam am Abend noch viel verwir-
belter zuriick. Der Bursche hatte ihr bei
einem Spaziergang durch die verschnei-
ten Anlagen rings iiber die Wille der
Stadt zuerst noch voll Liebe, und die Augen
voller Trédnen, von seiner entschwundenen

33



Freundin berichtet, und hatte dabei ihre
Hand gehalten, und hatte auf einmal ent-
deckt, wie sehr ihre Hand der seiner frii-
hern Freundin glich, ja noch zirtlicher
war — sie hatte ndmlich erst fiir einen
Augenblick den Handschuh ausziehen
miissen . .. sie hatte ihn aber den ganzen
Nachmittag nicht mehr an die Finger ge-
kriegt — mit solcher Inbrunst hatte der
Bursche ihre Hand umfaft. Wie ein
Vogelchen im Winterschnee wolle er sie
warm halten, hatte er gesagt. So hatte er
ihre Hand gehalten. So. Und sie zeigte
tiber den Tisch ihre kleine geballte Hand.
Sie hatte ndmlich eine Faust in seinen
Fingern gemacht; hatte es nicht so schnell
iiber sich gebracht, ihre Hand in seiner
zu 6ffnen; nein, das doch nicht, nicht dal3
er seine Finger plétzlich zwischen ihre
flochte; das fiirchtete sie. — Puh! — Aber
er war sehr nett gewesen, sehr, und sie
hatten erst noch irgendwo Tee getrunken
zusammen und Tortchen gegessen und
anregend geplaudert — und dann hatte
er sie wahrhaftig noch bis vors IHaus be-
gleitet.

« Vor welches Haus? » rief ich erregt
und viel lauter, als nitig gewesen wire.
« Hierher? Das ist ja — » und alle staun-
ten mich verwundert an und wollten wis-
sen, was daran so aullerordentlich wire.

Wir spielten nach dem Nachtessen
noch ein Kartenspiel — Quartett spielten
wir, und wenn Frieda jeweils vier Karten-
blatter beisammen hatte, die zueinander
gehorten, so hiipfte sie vor Vergniigen
ohne Ende auf ihrem griinen Pliisch-
kanapeelein. Und auf einmal fiel ihr noch
etwas ganz Herziges ein, das sie beinahe
vergessen hitte, aber etwas so Entziicken-
des und Liebes: ihr Bursche . . . oder viel-
mehr der Bursche ihrer Freundin, natiir-
lich, der wollte ihr bis morgen abend ein
paar Dutzend Visitenkarten drucken und
zusenden, hiibsch und sehr vornehm —
aber er wiirde sie darauf nicht Frieda
nennen — er fand ndmlich diesen Namen
nicht schon. Ob wir ihn schén fénden?
Frieda ... Er wiirde sie Elfriede henen-
nen — heute nachmittag beim Tee hdtte
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er sie umgetauft... da hitten sie auch
Duzis gemacht... mit einem kleinen
Schliicklein Tee: Elfriede... Das hitte
sogar noch ein wenig von einer Elfe an
sich, und eine kleine KElfe sei sie auch,
habe er gefunden, mit ihrem Goldhaar
und ihren leichten Gliederchen ... nun,
wie leicht ihre Gliederchen wiren, das
vermochte er ja vorldufig noch nicht zu
entscheiden. Aber eine groBe, groBe Bitte
hdtte sie nun an uns alle: wenigstens so
lange sie bei uns sei, bis zum Neujahrs-
tag, mochten wir sie doch auch Elfriede
nennen; einmal im Leben wollte sie doch
auch vornehm sein . ..

« Danke », sagte ich, «nachquat-
schen, was der Spinnbruder da erfindet,
danke ... »

Sie lachte iiber alle MaBen laut her-
aus, mit ihrem Facherchen hellroter Kar-
ten in der Hand, lachte und warf sich
sogar ein wenig vorniiber und bedeckte
ihre Stirn mit dem Kartenfidcherchen, sie
errdtete und lachte.

Die Mutter tadelte mich wegen mei-
ner Ungezogenheit, die sie sonst gar nicht
an mir kannte. Sie und meine Schwe-
ster wollten unsern Gast gern Elfriede
nennen.

.. . Elfriede!

Sie lachte noch einmal unbindig.

— Jetzt kam ihr der Name ja selber
auf einmal so urkomisch vor. Sie und El-
friede ... Aber wenn meine Mutter und
Thilde ihr die unbeschreibliche Freude
machen wollten, sie trotzdem ein paarmal
damit zu rufen ... schlieBlich war doch
ein jedes — ach, so gern einmal — etwas
Bewundertes und Umschmeicheltes. Von
mir konnte sie das natiirlich nicht erwar-
ten. Das hatte sie schon auf den ersten
Blick gesehen, daB ich ihr gegeniiber nie
anders als sehr kiihl sein konnte . . . sogar
sehr eklig kiihl. ..

« Das wird ja auch am besten sein
so », sagte meine Mutter heiter.

« Ja, allerdings. »

Das fand Frieda auch.

— Aber ob wir jetzt nicht zur Ruhe
wollten, erkundigte sich die Mutter.



« Oh nein, noch lange nicht », rief
Frieda, «es ist so warm und heimelig
jetzt eben hier drin — und ich gewinne
so schén —»

— Ja, ob sie denn nicht morgen frith
zur Arbeit miif3te?

— Doch allerdings miillte sie, ant-
wortete sie und winkte mit ihrem licht-
roten Kartenfdcherchen verzweifelt ab —
in die Krampfbude, die ihr an einem
26. Dezember nicht einmal frei gebe —
trotzdem sie garantiert morgen den gan-
zen Tag keinen einzigen Handschuh ver-
kaufen wiirde — sie war namlich Ver-
¥duferin in einem kleinen, alten und ge-
schitzten Handschuhladen.

— Gut, dann wollten wir aber jetzt
Elfriedes Bett richten.

Wir veranstalteten wiederum einen
machtigen Durchzug, dann riickten wir
den Tisch beiseite und drehten das Kana-
peelein so gegen die Wand, dal} seine
Riicklehne jetzt ins Zimmer hinaussah.
So lige Friedeli wie in einem Kripplein.
Von Herausfallen keine Spur. Aber ob ihr
das Kanapeelein nicht doch zu kurz ware?

« Oh, so einem winzigen Dingel-
chen! » sagte ich.

« Oho, Dingelchen », rief sie. « Wart
mal ! »

Und sie warf sichmit einem Schwung
iiber die Armlehne lingslang darauf und
schnellte ein paarmal auf dem griinen
weichen Pliisch auf und nieder.

Meine Mutter machte: Tz—tz—tz
und schiittelte miBbilligend den Kopf
gegen Friedeli. Dann wurde ich aus dem
Zimmer geschoben und mufite in meine
kalte Mansarde hinaufsteigen.

Ich hatte morgen frith keine Vor-
lesung, hatte iiberhaupt keine zwischen
Weihnachten und Neujahr, und ich nahm
mir vor dem Kinschlafen vor, morgen
frith so lang im Bette zu bleiben, dal ich
Friedeli nicht zu Gesicht bekdme.

Ich erwachte aber genau um halb
sieben, wo Friedeli auch geweckt sein
wollte, und als sie ging, kauerte ich auf
dem Mansardensims und sah ihr nach. Es
schneite wieder dicht und schwer. Sie
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offnete vor dem Gitterchen den Schirm,
ich sah von der Davonstoffelnden nur-
mehr den dunkeln Mantelsaum und
die schwarzgldanzenden Russenstiefelchen,
wenn sie sie aus dem Schnee hob; sie
hatte etwas von einem Kéitzchen, wie sie
so schneefremd und kiltefeind in den
halbdunkeln Morgen hineinzottelte.

Mein Zimmer war ldngst aufge-
rdumt, durchliiftet und eingeheizt, als ich
drin frithstiickte. Aber wie ich nun saf}
und las und schrieb, da roch das Kana-
peelein unter mir, der griine warme
Pliisch, mit einemmal immer deutlicher
und schidrfer nach Friedeli. Es war ein
ganz zarter, aber sehr eindringlicher
Duft — vielleicht ein wenig nach dem
Schweif3 eines tief und heil3 schlafenden
Kindes — wund ein klein biffichen nach
Friedelis Parfiim — aber noch viel spiir-
barer nach dem siilen, warmen, heimlichen
Weibstum eines jungen Mi#dchens — ein
Duft, der mich immer vélliger verwirrte,
je heftiger ich mich dagegen wehrte. Ich
Offnete das Fenster. Umsonst. Ich setzte
mich auf einen der Pliischhocker weitvom
Kanapeelein weg. Aber nun duftete schon
die ganze Stube nach ihr, die Tapeten,
das Ofenrohr, woran ich roch, alles. Ich
muBte eine Wanderung durch den Schnee
unternehmen, um wieder ein biBlchen zu
mir zu kommen. Aber als ich nach einer
Stunde Schneestampfens heimkehrte, was
tat ich da als erstes? Ich steckte die Nase
gierig in das Stiibchen, witterte und wit-
terte und war tief enttduscht, als ich
den geheimnisvollen Duft nicht mehr
wahrnahm.

Er erblithte indes sofort wieder beim
Arbeiten iiber den Biichern und wurde
schlieBlich derart betorend, daB ich mich
fragte, ob ich mir ihn tiberhaupt nur noch
einbildete und regelrecht verhext sei.

Ich vermochte jedenfalls die Heim-
kehr Friedas zum Mittagessen kaum zu
erwarten. Ich ging ihr sogar in den Flur
entgegen und half ihr aus dem Mantel,
wihrend Mutter und Schwester noch in
der Kiiche geschifteten.

Frieda war ausgesprochen schlechter



Laune heute. Im Laden gab es nichts als
Umtausche verkehrt eingekaufter Weih-
nachtsgeschenke — und dies zwischen die
ode Bestandesaufnahme hinein... Und
ob denn noch kein Brieflein mit den ver-
sprochenen Visitenkarten gekommen wére ?

« Von dem Schmuspeter? » fragte
ich. « Nein, zum Gliick nicht. »

« So, zum Glick? » sagte Friedeli,
indem sie sich noch ein wenig zurecht
kiammte. « Sie haben einen Stein stait
eines Herzens, Sie, wenn Sie so reden . ..
Zum Gliick . ..»

« Ja was fiir ein Gliick kdnnen Sie
denn erwarten von dem Burschen Threr
Freundin? »

« DaB} er mich auch ein wenig lieb
hat, und daB} ich nicht mutterseelenallein
und ohne einen Menschen, der mich mag,
in der Welt herumgondeln muB. »

« Aber wir mogen Sie doch alle
drei », sagte ich mit einem dunkeln Herz-
bumpern.

« Besonders Sie », rief sie und trat
an mir vorbei gegen die Kiichentiir. Und
ob ich wollte oder nicht, meine Hinde
flatterten hinter ihren zarten Schultern
voll Sehnsucht ein wenig in die Hahe, sie
zu liebkosen. Ich tal es mnicht. Aber es
war, als spiirte sie ihr Wehen, sie drehte
sich schnell um, sie sah meine halb er-
hobenen Hinde, sie hielt im Gehen inne,
sie beugte sich sogar ein wenig zuriick,
allein ich lieB voller Beschdmung meine
Hinde sinken; ich tat, als wére nichts ge-
schehen, ich 6ffnete ihr die Kiichentiir zu
Mutter und Schwester, und sie trat schnell
an mir vorbei ein, belustigt, verdchtlich
und gereizt.

Ich hielt nachmittags die Qual des
Atmens in Friedelis zdrtlichem Schlaf-
duft nicht aus. Ich fliichtete mich auf die
Universitdtshibliothek, und die ersten
Stunden vermochte ich meine Gedanken
noch ganz ordentlich beim Studium zu
halten. Aber als es dann gegen vier Uhr
drauBen im Schneefall zu dimmern be-
gann und nun im weiten Lesesaal eine
Tischlampe nach der andern angedreht
ward und die langen Lichterreihen glanz-

ten wie ebenso viele Weihnachtslichter,
da erwachte meine Sehnsucht nach un-
serm Weihnachtskindchen wieder heftig
und litt mich nicht mehr iiber den
Biichern.

Gegen sechs war ich zu Hause. Die
Abendpost hatte fiir Friedeli einen Brief
gebracht. Ich betastete ihn. Ich fiihlte
deutlich das Beigelein harter Visiten-
karten darin. Als Friedeli heimkam, warf
sie sich mit dem Brief auf das Kanapee
und las ihn nach Art der Kinder, eine
Hand in die goldenen Haare aufgestiitzt,
vollig hingerissen und immerzu am Ge-
lenk der andern Hand herumknabbernd.
Einmal stieB sie einen leisen Schrei der
Rithrung und Lust aus, der mich gerade-
zu in die Héhe warf; einmal schiittelte sie
mit Trianen in den Augen den Kopf und
legte sich auf den Riicken, um die Trinen
mit dem Taschentuch wegzutupfen. Aber
als ich sie fragte, was ihr fehle, schnauzte
sie mich geradeswegs an, nichts fehle ihr
jetzt mehr; Gliick treibe ihr die Tranen
in die Augen, und Mitleid . ..

Sie wies beim Nachtessen die Visiten-
karten herum. Sie gefielen mir nicht.
Aber ich wagte es nicht zu sagen. Ich
sprach nur, als ich sie ihr zuriickgab:

« Elfriede Bagliacchi — na ja also!»
« Was ja also?» fragte sie.

« Aber ihr Streithdhne! » begehrte
die Mutter auf.

« Ich werde dir den Brief nach dem
Nachtessen zu lesen geben, Thildi », ver-
sprach Friedeli meiner Schwester, « den
Brief hier ... Wo habe ich ihn denn? »

Sie hatte ihn in ihre Brust gescho-
ben. Sie tastete danach. Er knisterte ganz
zart durch das blaue Tuch hindurch. Ich
konnte nicht mehr atmen.

«Was fiir ein lieber Mensch das ist»,
sagte Friedeli, «lieb und tapfer... So
einen Menschen habe ich tiberhaupt noch
nie kennen gelernt. »

Und sah mich mit ihren blauen
Blicken einen Wimperzuck lang veridcht-
lich an.

« Du muf3t mir raten, Thildi! Er ist
in solcher Herzensnot -—— und bringt mich

/
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selber drein — » und suchte wieder nach
dem Brief, und ich sprang auf und stief}
heraus.

« Da will ich gleich in mein Juhee
hinauf verschwinden, damit ich der Be-
ratung nicht im Wege bin! »

Da aber entgegnete Friedeli schnell
und heftig:

« Nein, sonst konnen wir ja mnicht
mehr zusammen Karten spielen wie
gestern nacht, und das war doch so toll.
Nein, das diirfen Sie nicht! Ich lese den
Brief drauBlen in der Kiiche vor, wenn
wir drei Frauen das Geschirr waschen...»

Wirklich hérte ich bald darauf durch
die Wand hindurch ihre helle Stimme ein
wenig abgehackt vorlesen; aber ich ver-
stand beim besten Willen kein Wort, ich
vernahm nur sogleich hernach den hef-

tigsten Schwall aller drei hohen Stimmen
durcheinander.

« Das ist ein komplizierter Fall »,
sprach meine Schwester zu mir, als alle
drei wieder hereinkamen. « Kin heftiger
Fall, der ein wenig iiber deine K#hig-
keiten hinausreicht. Du haust doch ge-
scheiter gleich ab in deinen Kahn, Noldi!
Friedeli wird nicht um einen inhalts-
schweren Brief herumkommen — noch
heut nacht. »

« Inhaltsschwer? » stammelte ich,
« ja aber — » und starrte immerzu Frie-
delis hellhdutige zarte Hand an.

« Nein, bleiben Sie doch noch eine
Weile! » flehte Friedeli und hielt mich
am Arme fest. « Ich spiele so gern mit
Ihnen Karten. Sie bleiben so lustig und
gelassen, wenn Sie verlieren, das hab’

Da musste ich lachen...

lch war ca. 20jihrig, als ich einen Kurs in Ziirich besuchte. Nach
einem Tage, der mit Vortrdgen, Besichtigungen usw. ganz ausge-
fiillt war, ging ich abends hungrig in ein alkoholfreies Restaurant
zum Nachtessen. Zufillig traf es sich, daB am selben Tisch ein
netter Bekannter aus meiner Heimat saf}, der in Ziirich Germanistik
studierte. Beide verzehrten wir, unter eifrigen literarischen Ge-
sprichen, das von uns Ostschweizern so sehr geschitzte z'Nacht,
Bratwurst mit Rosti. Nachher verabschiedete ich mich. Mein Appetit
war zwar nicht ganz befriedigt; aber natiirlich hitte ich mich ge-
schamt, dies vor meinem netten Bekannten (fiir den ich insgeheim
nicht wenig schwirmte) zu zeigen. Aber im Treppenhaus draufien
entschloff ich mich dann plotzlich, in den obern Stock zu gehen,
und als ich dort kein bekanntes Gesicht entdeckte, wagte ich es,
mir nochmals eine Bratwurst zu bestellen. Als ich so recht am
Schmausen war, fiel ein Schatten auf den Tisch, ich sah auf —
gegeniiber stand mein Tischgenosse von vorhin und sagte lichelnd:

»Isch es guet?*®

Am liebsten hitte ich mich jetzt in ein Mausloch verkrochen, trotz-
dem es sich dann herausstellte, daB ,Er* in der gleichen Absicht
heraufgekommen war. Schlieilich aber mufiten wir beide herzlich

lachen.

AH.

Jeder von uns erlebt im Alltag von Zeit zu Zeit etwas, das ihm ein Lachen oder doch ein
Ldcheln entlockt. Schreiben Sie die Begebenheit fiir unsere Leser auf: Redaktion des Schweizer-
Spiegels, Hirschengraben 20, Ziirich. Beitrdge, die wir verwenden konnen, werden honoriert.
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ich so gern an Ihnen. Oder soll ich Thnen
den Brief auch zeigen? Wollen Sie ihn
lesen? »

Und fuhr schon mit der Hand in den
Halsausschnitt.
Aber ich  widersprach zornig :

« Nein », und schiittelte den Kopf, «ich
mische mich nicht gern in fremde An-
gelegenheiten. »

« Fremde? » sagte sie erregt. « Frem-
de, gelt? Ich bin Ihnen fremd, gelt, und
bleibe es. Was gehen Sie die Angelegen-
heiten eines Kindes an, das Sie mal fiir
eine Weihnachtswoche zu sich genommen
haben? »

« Wiinscht einander jetzt nett gute
Nacht! » befahl die Mutter. « Thr werdet
euch aber doch noch die Hand geben, ihr
zwel Hitzkopfe! Was ist denn nur los mit
euch? »

Da lag ich nun oben in meiner Man-
sarde. Der Wind pfiff mit Schneeschwél-
len tibers Dach. Wenn er unten vor dem
Haus an ihrem Draht die StraBenlaterne
schiittelte, blitzte ihr Schein iiber meine
Zimmerdecke. Windheulen und Lichter-
blitzen gingen durcheinander in meiner
Seele.

Nun saB Friedeli unten in unserm
Zimmer und schrieb ihre Antwort auf
diesen Brief ...

Auf diesen Brief voll goldgerdnder-
ter Elfrieden-Karten. ..

‘Was anderes enthielt er als eine glii-
hende Liebeserklirung des fremden Bur-
schen an unsere kleine Schutzbefohlene?

Zwar hatte er noch am Sonntag die
Abreise seiner Freundin beweint, die er
auch ein paarmal Braut genannt hatte.
Und am Montag schrieb der Kerl einen
Brief der Liebe an Friedeli. ..

Und sie, die jetzt tiber meinen Tisch
gebeugt mit heiller Stirn ihre Antwort
verfaite? Mufte denn ein derartiges
Hochstaplertum sie nicht stutzig machen
und abstoBen?

Oh nein! Nein, nein. Friedeli nicht.

Geliebt zu werden in einer Explosion
aller Leidenschaft — hatte es sie nicht

schon beim Lesen trunken gemacht vor

Seligkeit?

Und einer Freundin vorgezogen zu
werden in so jaher Glut — sie fdnde es
nichts als recht und billig — eite]l und
kleinmiitig wie sie war und verzagt und
sehnsiichtig.

Er wiirde sie erringen, der Buch-
druckergeselle. So besinnungslos muBte
einer angreifen, wenn er ein Herz ge-
winnen wollte.

Und ich....

Hatte ich Friedeli denn nicht ebenso
lieb wie jener gefiirchtete Frechling? . ..
vielleicht noch zértlicher lieb... mit
scheuer, heimlicher Wertschitzung . . .

Der Wind, an der Fensterseiten-
wand, botschte mit dem Kopf gegen das
Kupferblech. Er bog es mit einem Knall
ein: bumm . .. drohnte das Blech, dunkel
hinhallend im zeternden Sturme. Dunkel
brummte etwas in mir mit.

Das Madchen, das ich einst lieben
wiirde . . . hatte ich es mir denn nicht
anders gedacht als IFriedeli . .. dunkel . ..
groB ... ein wenig schwer? Und lang-
sam ... von iiberlegter Leidenschaft. ..
und bis ins letzte Glied ihrer Finger voll
Kultur?

Ich lauschte dem Gehall des Bleches
nach. Sein dunkles Brummen und Musi-
zieren war verweht. Der Wind klagte wie-
der aus voller Seele hin... die Licht-
spritzer huschten und tanzten {iiber die
Decke, wie die goldene Friedeli durch
diese Tage tanzte... Ich wiirde nur sie
lieben konnen, Friedeli, in alle Ewigkeit,
die ich jetzt hitte an mich driicken mo-
gen und deren Duft... deren Duft jetzt
iiber mein Kissen hinzuwehen schien.

Ich traf Friedeli am anderen Mor-
gen am Friihstiickstisch. Sie sah ent-
zlickend aus, kiihl, gewaschen, und hatte
sehr verweinte Augen.

Als wir einen Moment allein waren,
fragte ich iiber den Tisch hin leise :

«Nun...»

« Nun? » sagte sie und biickte sich
ein wenig zum Honigfaden, den sie von
ihrem Loffelchen auf ihren Teller spann.
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« Was bleibt mir denn anderes, als seine
Liebe entgegenzunehmen? »

Und sah eine Weile wie kurzsichtig
in das Honiggeringel, und hob auf ein-
mal ihre dunkelblauen Augen gegen
mich ... und meine beiden Handgelenke
hingen wie tot an der Tischkante . .. und
und es schien mir iiberfliissig, je wieder
Zzu atmen ...

Aber in diesem Augenblick blitzte
meine Schwester ins Zimmer und driickte
Friedelis blonden Kopf mit beiden Hin-
den und kiilte sie in ihr Haar und rief:

«Unsere tapfere Elfriede, die dem
Unflat so tapfer abgeschrieben hat gestern
nacht...»

« Was haben Sie? » fragte ich, und
in mich hinein stiirzte Seligkeit wie in
vielen Bdchen. « Abgeschrieben ... » und
meine beiden Hénde fuhren gegen Frie-
deli; aber vor lauter Kaffeegeschirr und
Tassen wullte ich nicht, wo Friedeli an-
fassen, und meine Hinde irrten eine
Weile hilflos und immer scheuer hinter
den heillen Topfen umher — schlieBlich
zog ich sie kleinlaut wieder an mich und
starrte in steifer Verlegenheit gliickselig
zum Fenster hinaus.

Meine Schwester fragte:

« Wie wird das Wetter? Spiirt der
Frosch etwa schon den Friihling? »

Und war wieder drauflen.

Ich drehte mich Friedeli zu; sie saf
immer noch sehr vorniibergebeugt und
knahberte ein wenig am Brot.

«Wenn es Thildi nicht verraten
hdtte », sagte sie, «...von mir hitten
Sie es nie erfahren! »

« Warum nicht? »

« Weil Sie so hart sind zu mir. Nicht
einmal wie ein Bruder behandeln Sie
mich, geschweige denn ... »

« Wenn ich zu Thnen wie ein Bru-
der sein darf », sprach ich bewegt, « da
bin ich der gliicklichste Mensch. »

« Der gliicklichste, sagen Sie? »

« Ja.»

Und nun erwischte ich ihre Hand
mit der Honigschnitte doch noch in aller
Unbeholfenheit und driickte sie voll
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Liebe, und sie nahm die Honigschnitte
in die Rechte und lieB mir ihre freie
Linke, und schlieBlich legte sie die
Schnitte auf den Teller und fuhr sich mit
der freien IHandwurzel iiber Stirn und
Stirnhaar. Sie sagte:

« Oh, nun freue ich mich doch noch
auf die paar Tage mit Ihnen ... als Bru-
der und Schwester hier drin zusammen
sein zu diirfen und zu spielen...»

Beim Mittagessen verkiindete sie
unsere Geschwisterschaft laut und froh.

«Nun, da wirst du viel haben an
dem Stock!» lachte meine Schwester
Thildi. « Ich jedenfalls habe ihn als Bru-
der noch nie iiberwiltigend gefunden.»

« Uberwiltigend!» murmelte ich
kleinlaut.

«Mich hat er teilweise schon iiber-
wiltigt», rief Friedeli ganz tbermiitig.

«Die Hauptsache wird sein », meinte
die Mutter, « daBB ihr willt, wieweit solche
Geschwisterliebe geht und wo sie dann
wieder ihre Grenzen hat.»

Aber Thildi spottete:

«Mir gegeniiber hat er diese Gren-
zen jedenfalls immer sehr nett beachtet.»

« Ach, ich bin so gliicklich », sprach
Friedeli am Abend, als sie heimkehrte.

Ich saBl auf dem Kanapee und las
die Abendzeitung. Sie kauerte vor mich
hin, studierte eine Weile die Riickseite
des Zeitungsblattes — nein, nein, sie
wollte nicht die ganze Zeitung ... nur
so wollte sie schnell etwas nachlesen ...
Aber schlieBlich bohrte sie ‘ihren lieb-
reizenden goldenen Maéadchenkopf doch
unter der Zeitung durch, schob sich neben
mich und las, von mir umfangen, mit.

«Doch, doch, das ist Bruder- und
Schwesterliebe », behauptete sie steif und
fest, als die Mutter uns ein wenig un-
gehalten trennen wollte.

Und dann kam beim Essen ihr Ver-
hér meiner Mutter, was wir zweie als
Geschwister nun tun oder aber nicht tun
dirften.

« Finden Sie nicht», sprach sie, « daB3
ein Bruder seiner Schwester du sagen mul}
— wo die junge Schwester nur auf den



Augenblick wartet, ihrem geliebten Bru-
der —»

« Dafiir wird dann die Silvesternacht
die beste Gelegenheit bieten», wehrte
meine Mutter ab.

«Und dann muf3 aber ein Bruder
seiner Schwester ... in der Silvesternacht

. wenn die Neujahrsglocken zu lduten
beginnen ... dann mul} er ihr aber, ob
er will oder nicht —»

«Stell es dir nicht zu schén vor»,
warnte meine Schwester. « So kiihl tiber
die Wange gestrichen, weillt du —»

«Mufl das immer auf die Wange
sein bei Geschwistern?» fragte Friedeli
die Mutter und sperrte tollkithn ihre
Augen gegen sie auf.

Das war, wenn ich jetzt so nach-
rechne, am 27. Dezember. Ich wei3 noch
gut: nach dem Nachtessen spielten wir
diesmal Kile mit Weile, und ich muBte
unbedingt neben Friedeli auf dem Kanapee
sitzen, obgleich dies dem Spiel auf dem
vierfarbigen XKarton nicht iiberaus zu-
triaglich war.

Aber sie wollte es jetzt auskosten,
daB sie einen Bruder hatte. (Erst spiter
erfuhr Thildi, daB Friedeli seit zwolf
Jahren einen hatte, einen leiblichen, eine
wahre Gassenplage iibrigens.) Friedeli
kniete also neben mir auf dem Kanapee-
lein, und dieses schimmerte im Lichte des
gelbrétlichen Lampenschirms ganz wald-
griin und dunkel, kniete neben mir, spielte
mit aller Leidenschaft, fallte mich jeden
Augenblick um den Hals, besonders wenn
sie ihre Spielmdnnlein in der entfernten
Ecke vorwirts trieb, und hdngte mir dabei
ihr lockeres, goldenes Haar bald zart iiber
Ohr und Wange, daf ich ihren atmenden
jungen Leib, der immerzu an mir lag, am
liebsten an mich gerissen hatte — bald
geradeswegs wie einen Vorhang iiber
Stirn und Augen ... dahinter spiirte ich
die erregte Hitze ihres zarten duftenden
Gesichts, ja manchmal den pulsenden
Schlag ihres Halses und den frischen lust-
vollen Hauch ihres Munds — ich wuflte
ldingst nicht mehr, welche Spielsteine nun
eigentlich meine wéren, schlug mit Frie-

Eine Geschichte, die sich in einer Som-
merrekrutenschule des Jahres 1947 abspielen
wird,

Leutnant Meyer, der, im Zuge der Zeit,
nicht nur die korperliche Leistungsfahigkeit der
Rekruten, sondern auch ihre Intelligenz priifen
mochte, fragt seinen Zug: « Wer von euch ist
imstande, auf ein Schreibpapier von normalem
Format einen Karabiner in natiirlicher GroBe
zu zeichnen, ohne den Karabiner zu zerlegen? »

Nur der schwachbegabte Rekrut Rafler
findet die Losung, Deshalb wird diese Aufgabe
Thnen, lieber Leser, gar keine Schwierigkeit
bieten, Liasung Seite 80

delis Mannlein der Mutter ihre aus dem
Feld, fuhr mit Thildis Steinen riickwarts
— alles unter dem ungeheuren Geldchter
der drei Frauen. Aber schlieBlich erkannte
die Mutter meine tiefe Herzensverwirrt-
heit, und nun stellte sie sogleich entschie-
den das Ultimatum, daB wir zweie uns
entweder getrennt hinsetzten oder denn
das Spiel zu Ende wire.

Ich hatte von meinen briiderlichen
Rechten auf mein neugeschenktes wildes
Schwesterlein bisher nur den schiichtern-
sten Gebrauch gemacht. Jetzt aber um-
fing ich sie, die halb iiber den Tisch ge-
worfen neben mir kniete, in einem Trotze,
wie ich ihn vor meiner Mutter noch nie
gewagt hatte, und 6ffnete den Mund zu
einem Widerspruch — da sank Friedeli
auch schon mit dem Kopf auf die Tisch-
platte und rief weinend zwischen den
Hinden hervor: Alles ndhme ihr meine
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Mutter — gestern den andern da, dem
sie der Mutter gehorchend abgeschrieben
habe, und heute mich, mit dem sie doch
nichts Schlimmes gemacht habe — und
weinte.

Meine Schwester lachte hell heraus,
schiittelte Friedeli an den Schultern
und rief:

« Mach doch kein Theater, Elfried! »

Und die Mutter sah mit ihren dun-
kelbraunen Augen entsetzt auf den Ka-
lender, und ich erriet, daB sie mit ihrer
unhdrbaren Lippenbewegung jetzt die
Tage zdhlte bis Neujahr.

SchlieBlich sagte sie trocken:

«So behalt ihn bei dir, du Trotzkopf!»

Da richtete sich Friedeli gliickstrah-
lend wieder auf. Sie faBte mich leicht
um den Oberarm, rieb ihre Wange ein
wenig an meiner Schulter und fragte:

«Haben Sie mich aber auch gern
bei sich?»

«Ja», gestand ich mit groBerer In-
brunst, als es im trauten Familienkreis
sonst iiblich ist.

«Sonst wiirde ich Berthli, dem Bur-
schen, doch schreiben, ich konnte ihn
nicht vergessen », drohte sie, wischte sich
einen letzten Trdnenschub aus den Augen
und sah die Mutter zornig an. —

Thilde und Friedeli waren jetzt also
Schwestern, das entdeckten sie beim nach-
sten Mittagessen — wenn ich doch schon
Friedelis Bruder wire, nicht wahr? Und
infolgedessen bot Friedeli ihren dunkel-
blauen Rock meiner Schwester zum Tra-
gen an; heute nach dem Nachtessen woll-
ten sie ihn Thildi probieren. Und iibri-
gens hatte ja auch Thildi verschiedene
Rocke, die Friedeli gern einmal {iberwarf;
Schwestern tduschelten ja wohl immer so.
Die beiden Méddchen hatten erst gemeint,
ich wére abends weg, am Vortrag eines
franzosischen Schriftstellers. Aber dann
war der Vortrag wegen Erkrankung des
Gasts im letzten Augenblick verschoben
worden; ich hatte es erst durch das Abend-
blatt erfahren, und nun lieBen sich die
beiden Miédchen doch nicht stéren in
ihrem Vorhaben, blof3 durch einen Bruder.
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Sie warfen sich also ihre Récke im
Schlafzimmer von Mutter und Schwester
tber und kamen dann kidlteschnatternd
wieder ins warme Biicherstiibchen ge-
rannt. Ins Fenster stellten sie den groBen
Spiegel aus dem Gang, den Lampenschirm
steckten sie mit Nadeln auf einer Seite
hoch, daB das Licht sie auch hell be-
schiene; schon beim ersten Kleidertausch
mufBte ich ebenfalls mein Urteil abgeben.

Weill Gott, ich hatte mich bis zur
Stunde noch nie mit Weiberridcken befal3t.
Aber nun auf einmal sproBte aus mir ver-
wirrtem Burschen eine Art verlegenster
Tollkithnheit; ich sprang auf, drehte die
Msédchen an den Schultern links herum
und rechts herum, zupfte an den Rocken,
ihnen den richtigen Sitz und Schwung zu
geben; die Mutter schob ihre ungestopf-
ten Striimpfe von sich und sah miflgelaunt
und iiber alle Mallen erstaunt zu uns
heriiber — unter meiner Anleitung pro-
bierte FKriedeli sdmtliche Winterrdcke
meiner Schwester durch, schlieBlich ge-
rieten wir sogar unter die Sommerkleider,
und siehe da: je leichter die duftigen
Stoffe wurden, desto entziickender bliihte
Friedelis zarte, aber sehr liebliche Gestalt
auf; was unter dem schweren Tuch ihres
winterlichen weiten Kleides sich verku-
schelt hatte, ihre glatt gerundeten Schul-
tern, ihre kecke junge Brust, ihre Hiiften
— sie wurden zum Entzilicken reizvoll in
diesen sommerlichen Gewindern.

Ich suchte jetzt sogar Thildes Som-
merhiite heraus; ich fand kein Ende, sie so
und so in Friedelis Haar zu driicken; ich
hatte eben einen grofBen, hellen, weichen
Strohhut dem kleinen Sommerwesen aufs
Haupt gesetzt, ganz hinten aufs Haupt;
die weichen breiten Rédnder bogen sich
allerliebst in Friedelis Nacken und auf
ihre Schultern — ihr Haar schimmerte
darunter hervor mit dem leuchtendsten
Gold eines Sommerfeldes, ihre zwei seligen
Augen glinzten dunkelblau wie Korn-
blumen; jetzt befestigte ich iiber ihrer
Brust, gegen ihr zartes Schliisselbein hin,
gerade noch ein StrdufBllein Mohn und
Ahren; sie war eine freundliche Sommer-



nymphe geworden, hell und hei3, eine
kleine Gottin der Feldfruchtbarkeit —
wir alle starrten sie entziickt an — da
lautete die Glocke.

Wir erschraken alle. Es war neun
vorbei, wir erwarteten niemanden mehr,
die Glocke hatte nur ganz leise ange-
schlagen, eigentlich eher gezirpt, es war
wie ein heimlicher Liebesruf oder Liebes-
wink gewesen. Friedeli sah erst die Mut-
ter an, dann mich und sagte:

« Wenn er’s am Ende wire ... ich
habe den Brief an ihn erst heute morgen
abgeschickt — »

Und wir wuBlten im selben Augen-
blick alle, daB3 sie recht hatte.

Mir wich das Blut aus dem Gesicht,
ich spiirte es an dem Hartwerden der
Haut, es war, als wiirde sie von Kérn-
chen iiberzogen, meine Zdhne fuhren auf-
einander — «Das ist ja —» stiell ich
durch die Zahne hindurch, bilickte mich
zum Ofen, hatte den Schiirhaken in Hin-
den, ich wuBte nicht wie, und wihrend
alle drei Frauen mir mit Schrecken nach-
riefen, setzte ich schon in grofen Spriin-
gen die Treppe hinunter und drang vor
das Haus hinaus wie gegen einen Ein-
brecher.

DrauBlen fiel der Schnee in Haufen.
Es war fast dunkel. Nur unter den weit
auseinander hangenden StraBenlaternen
standen matte steile Lichtkegel. Sie gli-
chen Lichtstiirzen in weil3-steinerne Grot-
ten. Ich stiirzte in meinen Hausschuhen
in den tiefen Schnee hinaus, bebend vor
Zorn. Vor der Tir war niemand zu ent-
decken. Neben dem Haus entlang strich
ein hoher Zaun. Er trennte unsern Hof
von der ndchsten Girtnerei. Hinter dem
dullersten Zaunpfosten schien mir etwas
nicht ganz geheuer. Irgendein grofler
grauer Schatten hing dort hinter den
Brombeeren. Ich eilte dem Zaun entlang
gegen die StraBe hinaus, meinen Feuer-
haken in der Faust — einen Augenblick
verharrte der Schatten drohend — auf
einmal aber glitt er den Brombeerdickich-
ten entlang weg in die Girtnerei hinein
— ich fuhr hinterher — erst sah ich noch

halbwegs eine Spur, dann im Dunkel ver-
lor ich sie, ich irrte zwischen den Baum-
schulen und Gewichshdusern umher, vor
Wut keuchend — jetzt riefen mir aus
unserer Haustire, wo sie alle drei um-
schlungen standen, Mutter, Schwester
und Friedeli — ich schrie noch ein paar
Worte wiitender Herausforderung und
Drohung bellend ins Dunkel und kehrte
dann auBer Atem zuriick.

Unter der Tire strich mir die Mut-
ter den Schnee aus den Haaren und sagte:

« Dich kenne ich nicht mehr, Bub!»

Droben in der Stube hielt ich die
FiBBe in den Socken zum Trocknen an
den heiBlen Ofen, die Mutter stopfte meine
Hausschuhe mit Papier aus und legte sie
verkehrt auf den Ofen. Mein Herz klopfte.
Wir alle waren bedriickt. Die Mutter
jammerte:

« Wer hitte das gedacht, als wir den
Weihnachtshaum ansteckten! Aber schon
eure ausgelassene Lustigkeit am Heiligen
Abend —»

« Am Ende bin ich an allem schuld?»
fragte Friedeli, das breit und vorniiber-
gebeugt auf einem der Pliischhocker saB3,
die Ellbogen auf den Knien und den gro-
Ben, schwebenden Sommerhut an seinem
Band schaukelnd. «Ich hidtte ihn wohl
erhoren sollen ...»

«Und ins Ungliick patschen, du
Dummerli! » rief die Mutter erziirnt.

« Was liegt schon an mir?» fragte
Friedeli.

«Jeder macht aus sich soviel er
kann», sagte die Mutter streng, «und
1aB+t sich nicht fallen!»

Und Friedeli, in seinem weizenhel-
len, weiten Rock mit den roten aufge-
stickten Bliimlein nestelte, den schonen
Florentinerhut am Handgelenk aufge-
hingt, ihr StrduBlein Mohn und Ahren
von der Schulter und runzelte erbost die
Stirn.

Und am nichsten Abend erhielt sie
dann den Brief, worin der Bursche ihr
mitteilte, er werde sich vergiften, wenn
sie nicht seine Braut wiirde.

Ich brullte erst laut heraus vor La-
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chen und nannte den Brief einen Hum-
bug. Dann betrachtete ich die erhitzte,
aus Rand und Band geratene Schrift und
wurde stutzig. Friedeli behauptete sofort
totenblaB, er werde das Gift nehmen; so
einer sei er; was sie tun solle? Was sie
tun solle? Und drdngte sich ein wenig
an mich.

Die Mutter riet, Friedeli moge
schreiben, so etwas tiberstiirze man nicht,
sondern lasse Zeit und Neigung ent-
scheiden.

Aber da hatte ja der Bursche binnen
vierundzwanzig Stunden ihr Jawort ver-
langt sonst gehe er in den Tod...
binnen vierundzwanzig Stunden ja oder
nein — oh Gott — nun war Friedeli zum
erstenmal ganz zusammengedriickt, nur
noch ein Héufelein heftig sinnenden
Elends. Sie saBl und preBte beide Fauste
zwischen den Knien zusammen.

— Ja, ob sie ihn denn iiberhaupt
gern habe? fragte die Mutter.

«Wen hat man nicht gern, der einen
so sehr liebt? » antwortete sie und sann
mit einer scharfen Falte in der Stirn.

Auf einmal richtete sie sich mit
einem Rucke gerade auf und fragte mich,
meine eine Hand erhaschend, oh sie mit
mir drauBen ums Haus einen Gang ma-
chen diirfe, sie mochte mir ihr ganzes
Herz ausschiitten; jetzt gerade; sie wisse
sich sonst nicht zu helfen.

Schreck und Lust schlugen gleicher-
weise jah durch mich hindurch. Ich spirte
eine grofBle, wundersame Entscheidung
dicht vor mir; ich offnete schon den
Mund, um voll Wonne und Sehnsucht ja
zu sagen — da fuhr die Mutter mit einem
scharfen Worte dazwischen: Nichts da
— sie lasse mich mit Friedeli jetzt nicht
allein in die Nacht hinaus — nichts da
— aber das wolle sie nicht haben.

« Warum nicht, Mutter? » bat ich.

« Weil diese FKrpressereien an dir
jetzt ein Ende haben miissen, mit dem
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wRoten Kleeblatt™ - Verschluss Fr. so.— (zwei sichere
Treffer), erbiltlich bei allen Losverkaufsstellen und Ban-
ken. Einzablungen an Landes-Lotterie Ziirich VI 27600

Probieren geht iiber studieren! Eine
glickliche Hand — und schon hat
man Erfolg. Bei der Landes-Lotterie
gilt dieselbe Regel. ‘Probieren Sie,
kaufen Sie ein Los — mit etwas Gliick

kann’s ein Treffer werden!

LANDES-LOTTERIE

ZILEUNG
T.OKTOBER




fremden Kerl », rief die Mutter, «ich
will meinen Sohn nicht in derartige nie-
drige Hédndel hineingezerrt sehen! »

« Brpressereien — an mir, Mutter?»

stie} ich heraus. « Wer will mich denn
erpressen? »
« O du dunrmer Mensch », sagte sie

bewegt, « bis du einmal die Menschen

begreifen lernst — »
I'riedeli sprach zitternd, ob sie mich
erpref3t habe — dann wolle sie heim, sie

wolle heute abend noch heim, jetzt gleich
~— und sprang auf; aber sie blieb augen-

blicks unbeweglich stehen wund fragte
kleinlaut, ob sie mnicht doch dableiben
diirfe — sie wolle nicht heim — mnein,
nein, sie wolle ja gar nicht heim — und

fing ein wenig an zu weinen und kauerte
sich auf das kleine Pliischschemelchen
neben dem Ofen und weinte den dunkeln
Ofen mit den goldenen Messingringen
immer heftiger an, den sie umfafte —-
und ihr FuB, ihre Wade, die unter dem
dunkelblauen Faltenrock hervorgeglitten

waren, zuckten mit in ihrem Weinsn und
waren so hilflos zart und kindlich gebil-
det — ich kniete mich zu ihr nieder, ich
konnte nicht anders, ich umfing sie, ich
sagte voll Liebe:

« Weinen Sie doch nicht, bitte » ——
und strich ihr zum Verdrul3 der Mutter
immerzu iiber ihr Haar, ja vom Haar in
den Nacken, «aber weinen Sie doch
nicht! Schreiben Sie halt, wie Mutter es
meint, es ist [tr Sie und ihn sicher das
beste —»

« Glauben Sie? » antwortete sie und
schlug im Weinen mit Schldfe und Schul-
ter noch ein paarmal leise am Ofen an —
«ja meinetwegen, wenn Sie es richtig fin-
den — und wenn er stirbt, ich hab’ ihn ja
nicht Gift nehmen heiflen —» und fing
sogar bei dem Wort Gift ein wenig zu
lachen an, halb verzweiflelt und halb er-
heitert iiber diese schaurige Lage, worin
wir alle staken ... und klemmte meine
Hand ganz leise mit Kinnbacke und
Schulter ein wenig in ihrem Haare fest. ..

-
@—SCHONHEITS—PFLEGE

Heﬂets~(]lerﬁx verleiht hrom Haar

;men prachtyol) schimmerndep Glanz
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Das naturreine Aroma des
edelherben Kakaos kommt
bei Suchard «blau» beson-
ders voll zur Geltung.
Feinschmecker spiirendie
wirklich feine Qualitit so-
fort heraus.

Dass Kakao «blau» so
nachhaltig sittigt, kommt
vom hohen Gehalt an Ka-
kaobutter.

B,

Ich habe mich immer gewundert,
wieviel sich Frauen von Frauen an grof3-
kalibrigen Beleidigungen gefallen lassen

— nicht an kleinen, nein — nur an ganz
groffen — man konnte eine Philosophie

darauf aufbauen.

So schrieb denn Friedeli eine Vier-
telstunde spdter wie ein getreues T'6ch-
terlein den Brief, den ihr die Mutter vor-
sagte, und wurde immer heiterer dabei,
und bei dem Worte Gift fingen wir alle
zusammen zu kichern und endlich laut
zu lachen an, und der Brief wurde noch
am selben Abend von Friedeli und meiner
Schwester zum Briefkasten getragen.

In der Nacht hingegen traumten wir
alle aufs schrecklichste von Gift und
Mord, und immer gliithte dazu in wunder-
samstem Golde die Innenseite meiner
Hand, womit ich Friedelis blondes Haar
gestreichelt hatte. Und bald starrte ich
selig in deren spiegelndes Funkeln, bald
versuchte ich voll Angst die dicke Gold-
schicht darin wegzusprengen . . .

Den Tag tiber waren wir jedoch wie-
der heiter, wenn auch stetsfort halb ge-
duckt vor Erwartung.

Gegen Abend aber erhielt Friedeli
noch einmal ein Lebenszeichen. Ks war
ein Telegramm. Es lautete: Alles bhereit
zur Abfahrt. Ja oder nein? Telegraphiere!

Aber Friedeli lieB es unbeantwortet.

Und dann — in der Silvesternacht
— schon tief in der Nacht, gegen halb
zehn — wir spielten zu viert Halma —
da gellte die Glocke dreimal erschrecklich
durch den Gang und durch unsere nicht
ganz ruhigen Gewissen, und im knietiefen
Schnee vor dem Hause stand ein Postbote
und hatte einen KEilbrief abzugeben an
Fraulein Frieda Bagliacchi — gegen ihre
Unterschrift nur — sie mufBte mit mir
hinunter; es war ein Schreiben aus einem
badischen Spital. Friedeli trugen die
Knie fast nicht mehr herauf in die Stube.
Den Brief . .. sie hatte nicht die Kraft in
den Fingern, den Brief aufzutun. Mutter
schnitt den Umschlag mit der Haarnadel
auf. Der Chefarzt des Spitals lie} mit-
teilen: Ein Albert soundso sei heute ver-



giftet eingeliefert worden; dieser habe den
Wunsch, Frdulein Bagliacchi zu sehen.
Wenn auch keine unmittelbare Lebens-
gefahr bestehe, so moge sie doch vielleicht
am besten gleich morgen kommen.

Wir saflen alle wie versteinert um
Ifriedeli, die mit dem Brief im Schol3 aufl
einen der Pliischhocker gesunken war.

Sie weinte nicht. Sie schrie nicht.
Sie fiel nicht vorniiber. Vielmehr — wenn
ich recht sah -— strafften sich ihre Schul-
tern eher ein wenig, ihr Riickgrat reckte
sich nicht nur auf, es bog sich gerades-
wegs ein billchen zuriick, etwa wie bei
jungen Prinzessinnen, die reiten. Was
war denn mit ihr?

Auch ihre Augen wurden so selt-
sam. Thre Pupillen hatten sich iiber alles
erweitert, zu groflen, schwarzen, runden
Steinen. Die Ringe der Iris, ganz schmal
um dies Gestrahle, glinzten von einem
viel dunkleren Blau mnoch als sonst, und
diese tiefe Blaue und Schwirze zusammen
gaben ihrem Blick etwas Wildes — oder
war es gar etwas Sieglrunkenes?

Ich hatte sie noch nie so schon
gesehen.

« Gehen Sie morgen nicht zu ihm! »
bat ich und legte Friedeli beide Hinde
flehend auf die Knie. « Es wird alles
unwiderruflich, wenn Sie gehen. Bleiben
Sie bei uns!»

« Was sagen Sie? » sprach Friedeli
und wischte sich iiber die Stirn. « So hat
also meinetwegen ein Mensch .. .»

Sie stand auf, aber ihr war ganz
schwindlig «. . sie muBte sich am Tische
halten. Ihr war so seltsam. Sie wuBte gar
nicht, wie sie das nennen sollte, wie ihr
war. Sie preBte beide Hiande aufs Herz.
Sie muBlte an die frische Luft. — Ob wir
drei Jungen nicht ein wenig hinausdiirf-
ten? fragte sie. — Vielleicht schlitteln
eine Viertelstunde? Von der Boschung des
alten Wasserlaufs herunter, der hinter
unserm Garten durchflof. Sie hatte Kopf-
weh . .. und ihr Herz ... es stach sie bei
jedem Atemzug ... bisher hatte sie gar
nicht gewuBlt, daB sie ein Herz hatte.

Die Mutter hétte uns eigentlich lie-

In jede Haus:
- gpoineke

Woundsalbe in Tube
zu Fr.125

FLAWA SCHWEIZER VERBANDSTOFF-
UND WATTEFABRIKEN FLAWIL
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Herrliche Qualititen aus
Seide, Rayonne und rei-
ner Wolle, wie sie jetzt
getragen werden, sind
bereit! Wir senden Ih-
nen Muster umgehend!

SEIDEN—GRIEDER
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Jede Hausfrau sollte sich gegen Unfélle versichern, die ihr
bei ihrer Besch&ftigung inner- und aufierhalb des Hauses
und auch als Sportlerin zustoBen kénnen. Wir senden [hnen
gerne unsern Prospekt, der lhnen jede Auskunft gibt.

Direktion in Ziirich, Bleicherweg 19
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ber noch um sich gehabt und mit uns
erzdhlt und beschaulich geredet, bis das
alte Jahr zu Ende ging. Es war auch
lingst zehn vorbei, und so spdt mnoch
hinaus —

Aber drauBlen hatte es seit ein paar
Stunden zu schneien aufgehort, zum
erstenmal seit dem Heiligen Abend. Die
Sterne glitzerten golden durch die schwar-
zen Scheiben herein, sobald eines von uns
an die Vorhidnge streifte.

— Nun denn, wir sollten Mutter
wenigstens versprechen, um halb zwdlf
wieder daheim zu sein. Sie wollte auf
diese Zeit einen Glithwein brauen — den
trinken wir im kiihlen Zimmer um den
brennenden Weihnachtshaum herum und
singen ein paar Lieder — dann gingen
wir ins warme Stiibchen hiniiber und hor-
ten den Neujahrsglocken zu, und als erstes
im neuen Jahre wollte Mutter uns aus der
Bibel etwas Schones vorlesen, das sie jetzt
noch auswihlen wiirde, wihrend sie so
allein daheim siaBe — und das wir wohl
brauchen kénnten im neuen Jahr.

Meine Schwester hatte eigentlich
keine Riesenlust, jetzt in die Kélte hinaus.
Aber Mutter fand, die frische Luft tue
auch ihr gut, und so kam sie denn
also mit,

. Ich reichte Friedeli mit zitternden
Hédnden die Pelzkappe hin. Thr Haar war
immer schon weich und tief gewesen.
Jetzt war es plotzlich ganz michtig, eine
luftig-dichte Mihne, die sich in goldenem
Geschlangel um das helle Gesicht wirrte
und krauste. Ich sagte es ihr. Sie besah
sich mit Schreck und KErstaunen im Spie-
gel. Mutter und Schwester driickten ihr
das Haar zusammen um Hals und Nacken;
aber es lupfte sich sogleich wieder, es hob
und ringelte sich in wunderschénen Strah-
nen um ihre Stirn und Wangen. Den drei
Frauen wollte grauen. - Ich erlduterte
ihnen das Wunder mit der seltsamen Elek-
trizitdt, die eben Friedeli erfiillte. Ich
loschte das Licht. Der Kamm, den ich
tiber ihr Haar fithrte, wirbelte ganze
Funkenstrudel auf.

« Wer bin ich denn?» fragte Frie-



deli und sah sich immer gespannter im
Spiegel an.

Sogar auf meine trockenen Hand-
flachen knisterten die Funken {ber. Ich
hatte so etwas von zarter Lust durch den
ganzen Leib hindurch noch nie gespiirt.

Friedeli riB uns drauBlen das Schlit-
tenseil aus der Iand und schof3 voraus, die
Béschung des St.-Alban-Deiches hinter
der Baumschule der Gértnerei hinan. Der
Deich ist ein wuralter Wasserlauf, wvon
Monchen einst hier dem Hiigelrand ent-
lang geleitet. Wir eilten ihr auf dem
schmalen Dammweg mnach. Das tiefe
lautlose Wasser flof schnell und winter-
lich dunkel. Von jenseits hingen die Aste
maéachtiger Schwarzpappeln weit ausgrei-
fend tiber den Kanal her. Alle Zweige
schienen mit Sternen voll besteckt. Uber
den ganzen Himmel hin wolbten sich die
Sternbilder wie riesige Schmuckstiicke.

Wir holten die atemlose Friedeli ein.
Thr Antlitz glanzte.

« Ich werde in mein Tagebuch
schreiben », sagte ich, « dall nichts den
Menschen schoner macht als Schmerz. Ich
habe Sie nie so schin gesehen wie heute,
Fraulein Bagliacchi! »

« Schmerz? » fragte sie. « Haha,-

Schmerz. — Nun — wohl — aller-
dings .. .»

Ich sah sie entsetzt an; wir wandten
uns alle etwas erschreckt um und starr-
ten iiber das nichtliche Land hin gegen
die schneeverwehten Schwarzwaldberge.
Dahinter lag irgendwo der Liebesrasende
im Spital.

« Was wir alle von ihm lernen kénn-
ten », sagte Friedeli, «ist dies Ungestiim
der Liebe. Aber alle — »

Und butschte mich mit der Achsel
ein wenig an.

Dann wippte sie sogar in ihren Stie-
felchen ein wenig im Schnee auf und ab.

« Mich so zu lieben », rief sie auller

sich, « mich so lieben zu miissen — bis
auf den Tod — zu miissen, verstehen
Sie...»

Und nun schwang sie gar das Schlit-
tenseil rund herum wie ein seilspringen-

Beim Niahen
von dicken Stoffen

zeigt sich,
ob eine Nidhmaschine
leistungsfihig ist

Fiir dicke Stoffe nehmen Sie
den beweglichen ELNA-Nihfuf
unserer Maschine. Dank seiner
Konstruktion gleitet er miihe-
los iiber dicke Niahte, harte Stel-
len, Taschenpatten und all die
Hindernisse, die frither den
Nihnadeln das Leben verkiirz-
ten. Sie brauchen dabei nicht
mehr am Stoff nach hinten zu
ziehen, um nachzuhelfen, wie
beim gewohnlichen Steppfub.
Dadurch, daf sich der beweg-
liche Nihfufi jeder Erhohung
und jeder Vertiefung anpalt,
wird das zu nihende Stoffstiick
auch bei den verschiedensten
Unebenheiten gleichmiBig ge-
pret und erhilt somit eine
solide und fehlerfreie Naht.

=—tINA=—=

ist und bleibt
das Vorbild der tragbaren,
elektrischen Haushalt-
Néhmaschinen.

Preis: Fr. 459.— inkl. Wust.

TAVARO S. A. GENF
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und Sauberkeit verleiht die
tagliche Pflege des Kérpers mit
der echten, reinen
BERGMANN LILIENMILCH -SEIFE

Jetzt wieder Uberall erhdalilich.

NACH DEM ESSEN:

Ein Glaschen

FERNET-BRANCA

pur oder
im schwarzen Katfee

Das meist nachgeahmte
Verdarnungsmittel

S. A.Flli. Branca-Distillerie, Chiasso
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des Kind, sie peitschte mit aller ITeftigkeit
den Schnee damit und juckte auf den
Zehen auf und nieder.

« Wenn ich je einem Menschen
dankbar bin, dann ihm », jubelte sie, « er
hat mir gezeigt, was ich vermag ... —
Aber nun: wollen wir nicht endlich schlit-
teln ... die Halde hinunter, was? »

Wir schlittelten.

Die Deichwange war steil. Manch-
mal glitten wir flott in die Matte hinaus,
manchmal, wenn jemand vor Schreck
bremste, iiberschlug es unsern Schlitten
und schiittete uns durcheinander in den
Schnee. Anfangs fuhr ich sehr ungern.
Ich dachte immer wieder an den vergif-
teten armen Kerl. Seine Liebe erschiitterte
mich trotz meiner Abneigung gegen ihn.
Und obgleich ich Friedeli jetzt in dieser
Stunde inniger und verzweifelter liebte
als je, kam ich mir neben dem Todesent-
schlossenen recht wie ein Hosenglunggi
vor. Auch meine Schwester schien nur
mit halbem ITerzen beim Schlitteln. Frie-
deli aber begann bald einmal bei den
SchuBfahrten zu lachen, erst nur ganz
kurz, dann immer heller und wilder, ja
ein paarmal hatte ich sie im Verdacht, sie
werfe den Schlitten absichtlich um. Ein-
mal lag ihr schneeiiberstdubtes Gesicht
dicht neben meinem. Um ihren Mund
hatten sich jetzt alle Griibchen tief und
schattig eingebuchtet, das winzige Griib-
chen unter der Nase, das vom Kinn auf-
wirts in die Unterlippe geschwungene,
die zwei in ihren Mundwinkeln. Daraus
sprang der Mund wie zwei kleine ge-
wolbte Rosenbldttchen vor, heftig, er
glanzte, ihr Kinn schimmerte voll und
von zartester IHelle. Beim Aufstehen, da
wir alle durcheinander uns hochrappel-
ten, streifte etwas Kiihles schnellhin mei-
nen Hals, ich wuBte nicht, war es ein
Wisch Schnee oder ihr schneebestdubter
Mund. Tch erschrak {iiber ihre Frevel-
haftigkeit in einer derartigen Nacht und
bebte vor Liebe. Wenn wir purzelten,
trafen sich Friedelis und meine Hinde
unterm Schnee immer rascher und hit-
ziger; wenn wir den Schlitten hinauf-



zogen, umfallte sie statt des Seiles meine
Hand und hielt sie in der ihren wie in
einem kleinen, aber harten Miischelchen.

Driiben in der Nacht leuchtete Mut-
ters Fenster, wohinter sie uns den Bibel-
text suchte fiir das neue Jahr. Jetzt losch
das Licht — jetzt ging die weillliche
Kiichenlampe an — jetzt begann sie wohl
den silvesterlichen Hippokras oder Gliih-
wein zu hrauen — jetzt schlug es halh
zwolf, nun sollten wir heim. Aber Friedeli
fand es so herrlich da draulen — nichts
mehr von Kopfweh! nichts mehr von
Herzweh! Thildi sollte ihr doch den Ge-
fallen tun und-noch ein wenig bleiben.

« Also denn bis dreiviertel! » ge-
wihrte die Schwester mit einer Stimme,
die ein klein wenig angerauht klang.

Um dreiviertel ging sie, und Friedeli
und ich blieben. Mein Ilerz klopfte, als
mich die Schwester am Handgelenk mit-
ziechen wollte. Aber blitzschnell falte
mich Friedeli an der andern Hand — es
war kein Flehen, das sie anhob, so wie
meine Schwester leise und bedriickt flehte
-— es war ein blitzendes, heiteres, herr-
liches Fordern, ein Trotzen, ein sieg-
haftes Gebieten. Thre Pelzmiitze hatte
sich in der erhilzten Stirn ein wenig
zuriickgeschoben, ihre kleine Gestalt in
ihren Schneestiefeln und ihrem Mantel
mit den eckigen Achseln war straff und
gespannt wie die eines Soldaten, ihre Stirn
glinzte als trotziges helles Schild.

« Nichts da! » rief sie. « Wenigstens
bis die ersten Uhren schlagen, bleiben Sie
noch, Ierr Noldi! »

« Aber du verdirbst Mutter den gan-
zen Silvesterabend », sagte die Schwester,
« und mir mit! »

« Und mir verderbt ihr ihn »,
stampfte Friedeli, « wenn ihr hineingeht
und wir unter Mutters Blicken einander
— plui! Nein, lieber bleib’ ich allein
drauBen. »

« Aber, Friedeli », sprach die Schwe-
ster, « ich kenne dich gar nicht mehr! Du
hast dich doch vor Mutter und mir nicht
verstellt bisher, als du so lieb warst...»

« Vor deiner Mutter muB3 sich jedes

schiitzen
Mund und Hals!

AKTIENGESELLSCHAFT
G.ROTH BASEL

GEROB

ZWIEBACKFABRIK

HUG MALTERS
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verstellen, das ein Herz hat! » entgegnete
L'riedeli.

« Aber Friedeli, was bist du denn?»

« Ich? Ich bin kein Kind mehr! »
rief Friedeli. « Um eines Kindes willen
nimmt niemand Gift! Aber um meinet-
willen — wverstehst du — um meinet-
willen —»

Und begann wie narrisch im Schnee
zu hopsen, einen Siegestanz. Sie wirbelte
um sich. Ihr Atem stieg hell aus ihrem
Munde.

« Und vergiBt den Armen », sagte
die Schwester, «in der ersten Nacht, wo
er da liegt —» und sie versuchte Friedeli
stillezuhalten.

«Vergessen ist er! » jauchzte Krie-
deli. « Vergessen. Ich weiBl iiberhaupt
nicht mehr, wie sein Gesicht aussieht —-
aber keinen Spauz mehr.» Und hielt mich
atemlos vor Hiipfen einen Augenblick an
beiden Schultern, und ihr warmer Atem
stieg in mein Gesicht, und ich faBte sie
mit beiden Hénden um ihre Lenden.

« Geh du», rief sie, « und sag der
Multer, wir zwei kdmen noch nicht — »

Und driickte ihren Kopf an meinen

R Arm, und alle meine Sinne wurden heil}

BANAG macht stark und lebensfroh! und kiithn, ich nickte mit dem Kopf,

ich lachte, ich schnaufte die herrliche

kalte Nachtluft in Schiiben durch die
Zidhne ein.
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\ \l,yﬂ'as Das haben wir in den ver-
') s gangenen Kriegsjahren er-
fahren. Banago ist aber
auch die paar Miinzen wert, die es kostet, es ist im rich-
tigen Sinne volkstiimlich preiswert! Vergleichen Sie seinen
Preis mit anderen Stirkungs-Nihrmitteln, dann werden
Sie sich sagen: Banago kann ich mir jeden Tag leisten.

Seine stiirkende Wirkung bleibt nicht aus.

Gehalt an Vitaminen B
und D unter stiindiger ;
staatlicher Kontrolle der - S
Universitit Basel (Phy- T
siol.-chem. Institut).
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« Sag ihr >, jubelte Friedeli, « wir

behebt lhren Butter-und  fi0110n Neujahr im Schnee, allein, im

Fettmangel durch die frei-

i : Sternenlicht —»
verkduflichen, fettreichen, her- . .

@ vorragenden Produkte: « Ja», rief ich aus Herzensgrund,
NUXO-HASELNUSSCBEME, « geh, sag es Mutter! » und schob die
NUXO - HASELNUSSPUREE und Schwester weg, und sie ging, und mit dem
NUXO - MANDELPUREE. gliickvollsten Trotz sah ich ihr nach, wie

sie durch die Gértnerei hinunterging.

Jetzt am fernsten Ende wandte sie sich

noch einmal um — was rief sie denn? —-

Das bewihrte Hausmittel )~ was hatte sie gerufen? Friedeli hatte es

_gegen Erkaltungen, auch nicht verstanden, die Stimme der

Schwester hatte so seltsam geklungen —
hatte sie geweint?

Sie stand jetzt unter der IHaustiir,

L 4 _ :
//é Iﬂz g, i klopfte die Schuhe am FKisen ab und ge-
v -I/lsm, AN - ) . . .
% N, BRI traute sich nicht ohne uns hinauf zu
4 9 =Y » Y /

4 ~a @/ Fr.2.50 Mutter.
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Friedeli faBte mich an der Hand und
ril mich auf dem Deichweglein mit sich
fort, weg, gegen die verschneiten Schleh-
dornhecken und wilden Fliederbiische.
Lange Eiszapfen hingen darin. Es mubBte
unlingst einmal getaut und dann schnell
wieder gefroren haben. In dieses Gestriipp
zog sie mich wie der Wind. Die schim-
mernden Eiszapfen klingelten im Geist.
Ich folgte ein wenig zuriickgelehnt und
doch mit einem Herzen voll Lustgier wie
ein Betrunkener.

Rief die Schwester nicht fern her-
tiiber klagend wund flehentlich unsere
Namen?

« Ach was, die!» sagte Kriedeli.
« Kommen Sie! Horchen Sie! »

Wahrhaftig! in der weiten Runde
begannen jetzt die Kirchenglocken Mit-
ternacht zu schlagen.

« Hs ist zw0lf », jubelte Friedeli, « es
ist zwolf », und streckte mir die Hand
entgegen — « Friedeli heiBe ich » — und
lachte, und die Astlein knackten, und die
Hiszapfen schwangen hin und her.

« Noldi! » sagte ich.

. Da sprang sie mir wie ein goldenes
Hiindchen an die Brust, ich hielt sie hoch
an mir fest, unsere Lippen trafen sich,
ihre Lippen waren aufs duBerste gestrafft
und pfliickten ihre Kiisse mit geschaftig-
ster Eile — wie gierige Beerenleserinnen
halbreife Beeren; dabei driickte sie sich
wie eine elastische Ieder in einer Art
stihlerner Biegung und Zwingerei an
“mich — einen Augenblick tat sich mir
alle Seligkeit der Welt auf — ich roch
mit besinnungsloser Wonne den Duft
ihrer jungen Brust, unser Herzschlag
bopperte schiitternd ineinander; aus der
Frde rings, aus den verschneiten Biischen,
aus dem unhorbaren nassen Ilall des
Wassers stiegen mir in die Seele hinein
die herrlichen Strome des lautlosen Lebens
unter uns, die Sterne leuchteten zuckend
aus dem Wasser, ich hatte noch nie Win-
tersterne aus dunklem Wasser funkeln

sehen — himmlische Lichter wie Friede-
lis Augen, glitzerte es mir noch durch
den Kopf — aber seltsam und schreck-

Bei Magen-
und Darmstorungen

bewiihrt sich immer wieder Elchina.
Es enthilt den kostbaren Extrakt aus
Chinarinde, der dem Magen aufhilft

und die Verdauung regelt, und Phos- -

phat, wichtigen Aufbaustoff fiir Ner-

ven, Knochen und Blut.

ELCHINA

nach Dr. med. Scarpatetti und Dr. A. Hausma
Originalflaschen zu Fr. 3.89 und 6.50
In den Apotheken
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Allzeit bereit, hochfein und nahrhat i

53



€=

~X
/
NASN
<

~
"'A" !n l/:,

,\,

Bei der Wahl eines Kleides weik man
meistens, was einem pafjt. Steht man
aber vor dem Problem des Biillenkaufes,
so ist man hilflos. Kommen Sie zu mir,
ich verhelfe lhnen zu der Brille, die
lhnen am vorteilhaftesten zu Gesichte
steht,

Sihlstrafe 38, beim Scala-Kino, Ziirich

Richtige Hautpflege halt lhr Kind gesund

und munter. Hiefiir verwenden Sie den

fetthaltigen, sammetweichen

-Wund- und

a s e n 0 Kinder-
Puder
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lich: hier,mit meinem Herzschlag, stockte
der Zauber, noch ehe er mich vollig
durchdrungen hatte; wie schdumendes
und briilllendes Meer schnell abflieBt und
schwarzes Gefels zuriicklat, so schwamm
und schof3 die Trunkenheit aus mir; auf
einmal hielt ich in den Armen nicht mehr
eine junge Geliebte voll wundersamer
Geheimnisse, die sie mir zu enthiillen
nicht linger zdgern wiirde, sondern ein
kleines herrisches Geschopf, scharf und
eisig wie die klirrenden Kiszapfen um
uns, aufs dichteste in sich selber ver-
froren, iiberklar und tiberemsig in Liebes-

dingen.
Ich lie sie in seltsamem raschem
schrecklichem FErkalten sinken — sie er-

schrak, sie wischte ihren Mund ab, sie
fragte leise und entriistet, was ich hitte,
sie fing verdattert mit der Unterlippe zu
frieren an — ich wandte mich langsam
um, irgend etwas zog meine Blicke gegen
unser Haus; ich sah meine Schwester ganz
langsam und mit sich kdmpfend fern
durch die Girtnerei gegen uns her zégern
— dartiber, im Eckfenster unserer Woh-
nung, im kithlen Nordzimmer, zitterten
durch den diinnen, hellen, netzartigen
Vorhang alle Kerzenlichter, die Mutter
fiir uns angeziindet hatte.

« Wir wollen heim!» sagte ich.
« Doch, komm, Friedeli, doch, wir wollen
heim! »

« Nein », widerstrebte sie, « was sol-
len wir zu Hause? » und als ich beharrte,
wurde sie wild wie ein Katze; sie fauchte,
sie schlug mit der Schlittenschnur nach
mir, sie versuchte mich fortzuzerren, und
schlieBlich drohte sie: « So geh ich mor-
gen zu Berthli, du! wenn du nicht
bleiben willst! Du weil3t, was das be-
deutet, Noldi? Gelt, du weillt es? »

Irgend etwas iiberschof3 mich kalt;
ich faBte sie am Handgelenk, ich zog sie
neben mir her, sie muf3te folgen, so heftig
sie sich im versteckten loszureiBBen suchte
und so bitterbse sie mir jetzt bei jedem
Schritt ins Ohr zischelte:

« Hoselima, Hoselima! »

Zu Hause tranken wir den Gewtirz-



wein mit erdrosselten Kehlen. Die Mutter
setzte sich meben den brennenden Christ-
baum an unser altes Klavierlein und
versuchte uns mit seinen quietschenden
Tonen — denn das Musikmiébelchen hatte
die letzten Wochen in dem Nordzimmer
einiges zusammengefroren — tapfer zu
einem Neujahrslied hinzureiflen — um-
sonst. Auch all die farbigen Kugeln des
Christhaums, mit ihren runden wunder-
hellen Spiegeln, gldnzten nicht bis in
unser rauchiges Inmere. Drauf, in der
warmen Vohnstube, horte keins von uns
drei Jungen recht auf Mutters Bib:zl-
worte; Kriedeli spielte sogar die ganze
Zeit unwillig und verdchtlich mit den
grinen Fransen unten am Plischkana-
peelein und zog mir einen schiefen Mund.

Beim Gutnachtsagen aber lachle sie
mich verachtungsvoll an, schlenkerte mir
die Hand aus und sagte:

« Du siehst mich dann nicht mehr
bis morgen abend — ich verreise also zu
einem andern — aber zu einem ganz
andern! »

Und obgleich ich vorher doch so
merkwiirdig aus ihrem Zaubergarn her-
ausgerutscht war — die feinen hellen
Worte gingen mir aufs neue wie ein Dolch
durchs Herz, wie ein diinner Dolch mit
goldenem wunderschonem Griffe, der sich
immerzu in meiner Wunde umdrehte.

Ich verbrachte den Sonntag wie
einer, der durchs Examen gefallen ist.
Ich hatte alles eingebii3t... Seligkeit,
SelbsthewulBtsein, das stileste und wil-

deste Wesen der Welt . .. Friedeli. Wo in

der Silvesternacht ihre Ildnde mich ge-
faBt, ihre Lippen mich gekuft, ihr Atem
mich gestreift hatten, brannten allerorts
Wundmale an mir... das heilleste in
meiner Seele. Thr helles heiteres Bild tanzte
in mir herum wie eine wirbelnde Sonne,
glithend und golden, und versengte mich.
Sie hatte ich davonkreiseln lassen . ..
dem andern zu — und liebte sie, wie nie
ein Mensch jemanden geliebt hatte.

Sie kam gegen halb vier Uhr nach-
mittags zuriick. Sie hielt ihr Gesicht, da
.sie unter uns stand, immerzu ein wenig

Personen mit
schwachem Magen

konnen nicht jede Nahrung ertragen. Die

Angst vor schmerzhaften Verdauvungsstorun-
gen vergdlli ihnen nur zu oft den Genuf} ihrer
Mabhlzeit. In allen diesen Fdllen ist einzig eine
leicht verdauliche Nahrung wie Ovomaltine
(eventuell ohne oder nur mit wenig Milch)

angezeigt.

OVOMALT

starkt auch Sie!l

In Bichsen zu Fr. 2.45 und Fr. 4.40 inkl. Umsatzsteuer

Uberall erhdltlich

Or. A. WANDER A.6., BERN
A 530

IDEALE HEIM

FUR DAS

TAPETEN

VERKAUF DURCH FACHGESCHAFTE VST
FILMOS A.G. OFTRINGEN
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Das stilvolle YALA-Trikotkleid aus schmiegsamem Wolltrikot. Schén die
warmen Farben, hibsch das dekorativ geraffte Vorderteil. Ein Herbst-
und Winterkleid, wie Sie es lieben. Zum YALA-Trikotkleid die YALA-
Trikotwdsche. In den meisten guten Geschdften erhdltlich.
Fabrikanten: JAKOB LAIB & CO., AMRISWIL i



gesenkt, irgendein Nebel von Schmerz
hing dartiber, an ihren Augen war leicht
abzulesen, dal3 sie geweint hatte. Aber sie
erzihlte nun doch beim Tee mit auf-
geworfenem Munde, welche Triumphe sie
heute da drauBlen erlebt hatte. In der
Spitalkirche hatte der Geistliche von
Berthlis Weg in den Tod geredet — und
aller Augen hatten an ihr gehangen; her-
nach, wo sie ging und stand, wurde sie
angesprochen und um Milde fir den
Kranken angegangen — und schlieBlich,
als sie nun gar an sein Betlt kam und die
Glut in seinen Augen sah ... in seinen
tiefliegenden Augen . ..

Friedeli und ich saflen nach dem Tee
allein in der stillen Stube. Mutter und
Thildi wollten drauBlen in der Kiiche
noch backen: etwas fiir den Abend, und
dann fir Friedeli eine Biskuittorte; die
sollte sie morgen mit heimnehmen, wenn
sie uns nun wieder verlieQe.

Sie sall am Fenster und packte in ihr
Kofferchen ihr Nihzeug zusammen, das
sie. unldngst beim Kleiderprobieren ge-
braucht hatte, und andere Kleinigkeiten.
DrauBlen ging die Sonne durch den hell-
sten  Winterspatnachmittag unter. Wie
ein groBer rotschimmernder Ballon glitt
sie fern durch die sparrigen lockern
Schwarzpappelkronen nieder, z6gernd hin-
treibend, als suche sie unentschlossen
nach einem Landeplatz. Das Wasser des
St.-Alban-Deichs, hinterm Garten fast auf
der Hohe unserer Stube flieBend, war von
der Sonne mit einem breiten bewegten
Streifen roten Goldes tberworfen; der
Schein spiegelte bis in unser Zimmer auf
die goldbraune Tapete und die goldenen
Bilderrahmen der kleinen Olgemilde, die
Mutter von frither her noch besal3.

« Du sitzest wie in einem Heiligen-
schein, Friedeli », sagte ich, «so in de-
Sonne. »

« Heiligenschein ist das Wort fiir
mich », entgegnete sie und sah mich mit
ihren schmalgeweinten Augen an. «Daher
auch deine unbegrenzte Liebe zu mir. »

Sie biickte sich auf den Boden nach
einem Paar Seidenpanttffelchen und

Was verdanken wir
Seb. Kneipp?

Die Lehre von der gesunden
Lebensweise und den guten

Kneipp

Malzkaffee

Vom Guten das Beste:

Ernsfs Spezialhaferflockii
in Paketen zu 250 und 500 Gramm

Ein herrliches Produkt der altbekannten Hafermiihle
Robert Ernst AG., Kradolf

GRENCHEN
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drickte sie in ihr Kofferlein, das sie auf
den Knien hielt.

« Wenn du wiiBtest », gestand ich
leise, «was fiir ein Tag das war fiir mich,
Friedeli — »

« Ja», sagte sie, «fern vom Ge-
schiitz bist du ein Wackerer. Aber im
Augenblick, wo eine Geliebte dir zeigen
machte, wie sehr sie ... wie sehr sie an

dir hiingt —. Deine Mutter hat dich ver-
dorben — sie hat dich stutzig gemacht
und miBltrauisch. Nein, zwischen uns —
Noldi — nein — nie ... Habe ich dich
sehr gequilt die Woche? »

« Ja. >

« DaB ich ihn an meiner linken
Hand hatte... und dich zugleich an der
rechten ... und ging heute? »

« Ja.»

« Du verdienst es auch », sprach sie.
« Meinst du, an mir sei das alles gleich-

giltig vorbeigegangen? Oh ... als ich
zum erstenmal da hereinkam in dies
Zimmerchen ... die Wiarme da drin
spiirte . .. und das Glick ... wenn ich
hdtte bei euch bleiben kénnen ... fiir
immer . . .»

Sie hatte auf dem Boden etwas fiir
ithr Kofferchen zu suchen, und ihr Haar
fiel aus ihrem Nacken {iber ihr IHaupt
vorwirts, erst langsam und dann in einem
Schwall, und zum erstenmal sah ich, wie
fein hell und zart- und wohlgebildst ihr
Nacken war.

« Kann ich dir suchen helfen? »
fragte ich und kauerte mich neben sie
hin. « Was vermif3t du denn? »

« Ach was schon? » sagte sie, rich-
tete sich auf und drehte sich von mir weg
gegen die abendhelle Scheibe.

« Du hast aber den Berthli jetzt doch
wahrhaft lieb? » fragte ich und atmete
kaum vor Angst.

« Berthli? » sprach sie. — « Kommt
die Mutter? » und lauschte. Nein, es kam
niemand. Die Wahenbleche rasselten blof3
in der Kiiche drauBlen fréhlich gegen-
einander.

« Willst du das fiir dich behalten,
was ich dir jetzt anvertraue? » fragte sie.
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«Was? Ja —»

« Nun: Berthli... denk: es ist nicht
das erstemal, dal3 er sich vergiftet. Eine
Schwester verriet es mir beim Weggehen.
Der junge Geistliche wul3te es noch nicht.
Aber Berthli scheint es schon bei meiner
Freundin  praktiziert zu haben ... und
vielleicht friher gar ofter... die Schwe-
ster meinte wenigstens, er scheine sich in
den Dosen und dem Zetermordio damit
verflucht gut auszukennen, der...»

« Friedeli », schrie ich und packte
ithre beiden Hinde.

« Nein, du mul3t nicht », wehrte sie.
« Ich sagte dir schon: zwischen uns. ..
Aber du siehst: es geht auch mir nicht so
gut, und meine verheulten Augen habe
ich erst vom Heimweg. Wenn du etwas
auf dem Herzen hast gegen mich, mult
du es mir vergeben, Noldi! »

« Ich hab nichts, Friedeli », entgeg-
nete ich. « Aber was tust du jetzt mit
ihm? Du ldBt ihn doch hoffentlich fah-
ren, diesen Burschen? »

«Ich weil3 nicht», sagte sie. «Schlief3-
lich — was bleibt mir auBler ithm ... Bei
mir zu Hause . . . ich wollte dir nie etwas
davon verraten — meine Mutter hatte
mich, ehe sie meinen Stiefvater heiratete

. und jetzt haBt er mich ... und haBt
Mutter ... und du machst dir keinen Be-
griff —»

Aber da trat unversehens die Mutter
ins Zimmer; sie hatte die Schiirzenirmel
aufgestilpt und vom Kuchenmehl schnee-
weille Arme und hatte ein gliickliches,
rotes Gesicht. Sie und Thildi wollten mit
gezuckerten Friichten auf Kriedelis Bis-
kuittorte etwas schénes Farbiges hinkiin-
steln: welche Blume sich denn unser Gast
wiinschte?

« Fin Herz», antwortete Friedeli.

«Du bist doch immer die gleiche!»
rief die Mutter unwillig und ging.

Wir lauschten, ob sie die Kiichen-
tiir auch richtig hinter sich schlésse. Dann
faBten wir auf einmal unsere Hinde und
hielten uns immerzu fest wie zwei Kin-
der, die nicht ein und aus wissen.
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